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Schonheit der Natur auf vielen Ebenen

Richard Feynman war ein groBer Physiker und ein vielseitig interessierter Mensch, der
sein Leben lang versucht hat, »maglichst viel (iber die Welt herauszufinden.«

In einem Interview mit der BBC erzahlt er davon, wie aus seiner Sicht
naturwissenschaftliches Wissen zur erlebten Schonheit der Welt beitragt.

Manche Menschen seien der Ansicht, dass die wissenschaftliche Untersuchung z.B.
einer Blume deren Schdnheit kaputt mache. Er ist vollig anderer Meinung: AulRer der

( Schonheit, die das Auge direkt sehen kann, erkennt er als Wissenschaftler zusatzlich

3 die Schonheit auf anderen Ebenen. Zum Beispiel auf der Ebene der Zellen, wo
unzahlige Molekule zusammen wirken, um die Blume am Leben zu erhalten. Und er
weils um die Zusammenhange in der Natur, dass z.B. die Bienen von den bunten
Bluten angelockt werden - und dass man daraus schlieBen kann, dass Bienen Farben
sehen konnen.

Er schlieSt mit dem Satz: »Die Wissenschaft fugt Schonheit zum Weltbild eines
Menschen hinzu. Sie macht keine Schonheit kaputt.«

In diesem Video kann man Feynmans Originalton héren und dabei schén zusammengestellte Bilder
sehen, die seine Botschaft untermalen”.
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Richard Feynman:

| have a friend who's an artist and has
sometimes taken a view which | don’t agree
with very well. He’ll hold up a flower and say
“look how beautiful it is,” and I'll agree. Then
he says “l as an artist can see how beautiful
this is but you as a scientist take this all apart
and it becomes a dull thing,” and | think that
he’s kind of nutty. First of all, the beauty that
he sees is available to other people and to me
too, | believe ...

| can appreciate the beauty of a flower. At the
same time, | see much more about the flower
than he sees. | could imagine the cells in
there, the complicated actions inside, which
also have a beauty. | mean it's not just beauty
at this dimension, at one centimeter; there's
also beauty at smaller dimensions, the inner
structure, also the processes. The fact that the
colors in the flower evolved in order to attract
insects to pollinate it is interesting; it means
that insects can see the color. It adds a
guestion: does this aesthetic sense also exist
in the lower forms? Why is it aesthetic? All
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kinds of interesting questions which the
science knowledge only adds to the
excitement, the mystery and the awe of a
flower. It only adds. | don’t understand how it
subtracts.

Quelle: Richard Feynman (2007): The Pleasure
of Finding Things Out

zitiert nach: Maria Popova: Ode to a Flower:
Richard Feynman’s Famous Monologue on
Knowledge and Mystery, Animated,
10.12.2013

Weitere Quellen

e Richard Feynman: The pleasure of finding things out
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Im Video erzahlt Feynman noch eine Menge mehr, der Rest des Textes ist aber unten nicht schriftlich

wieder gegeben und auch nicht Ubersetzt
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